ST. STEVENǯS ROMAN CATHOLIC CHURCH
is faithǦfilled and welcoming, sharing the love of the Eucharist
in celebration of the Glory of God

DĂƐƐ/ŶƚĞŶƚŝŽŶƐΘĞůĞďƌĂŶƚƐĨŽƌƚŚĞǁĞĞŬŽĨ^ĞƉƚĞŵďĞƌϭ͕ϮϬϭϵ
tĞĞŬĞŶĚŽĨƵŐƵƐƚϯϭƚŽ^ĞƉƚĞŵďĞƌϭͶϮϮŶĚ^ƵŶĚĂǇŝŶKƌĚŝŶĂƌǇdŝŵĞ
 ϰ͗ϬϬƉŵ &ŽƌƚŚĞWĞŽƉůĞŽĨ^ƚ͘^ƚĞǀĞŶΖƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ŶŽĐŚ
 ϲ͗ϬϬƉŵ ^ƉĞĐŝĂů/ŶƚĞŶƚŝŽŶĨŽƌ&ƌ͘ƌŝĐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ƌŝĐ
 ϳ͗ϯϬĂŵ  ůĐŬĞƌ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ŶŽĐŚ
 ϵ͗ϭϱĂŵ  sĞŶĐĞΘDĂƌƚŚĂŶĚĞƌƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ŶŽĐŚ
 ϭϭ͗ϬϬĂŵ  dŽŵWŚĞůĂŶ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ƌŝĐ
DŽŶĚĂǇ͕^ĞƉƚĞŵďĞƌϮͶϮϮ
 ϵ͗ϭϱĂŵ  ΏWĞƌƉĞƚƵĂůDĂƐƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ƌŝĐ
>KZĂǇͶEŽĚŽƌĂƚŝŽŶͶKĨĨŝĐĞůŽƐĞĚ
dƵĞƐĚĂǇ͕^ĞƉƚĞŵďĞƌϯͶDĞŵŽƌŝĂůͶ^ƚ͘'ƌĞŐŽƌǇƚŚĞ'ƌĞĂƚ
 ϳ͗ϯϬĂŵ  <ĞƌŵŝƚĂǀŝƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ƌŝĐ
tĞĚŶĞƐĚĂǇ͕^ĞƉƚĞŵďĞƌϰͶϮϮ
 ϳ͗ϯϬĂŵ  <ĞŶ^ŚƵƚƚƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ŶŽĐŚ
dŚƵƌƐĚĂǇ͕^ĞƉƚĞŵďĞƌϱͶϮϮ
 ϳ͗ϯϬĂŵ  ŽŶĂůĚĞŶĚĞů͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ŶŽĐŚ
&ƌŝĚĂǇ͕^ĞƉƚĞŵďĞƌϲͶϮϮ
 ϳ͗ϯϬĂŵ  >ŝůůŝĞŶŶ^ĐĂƌŶĂ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ŶŽĐŚ
tĞĞŬĞŶĚŽĨ^ĞƉƚĞŵďĞƌϳƚŽϴͶϮϯƌĚ^ƵŶĚĂǇŝŶKƌĚŝŶĂƌǇdŝŵĞ
 ϰ͗ϬϬƉŵ ůĂƌĂŚƵƉƉĂ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ƌŝĐ
 ϲ͗ϬϬƉŵ &ŽƌƚŚĞWĞŽƉůĞŽĨ^ƚ͘^ƚĞǀĞŶΖƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ŶŽĐŚ
 ϳ͗ϯϬĂŵ  dŽŵWŚĞůĂŶ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ƌŝĐ
 ϵ͗ϭϱĂŵ  >ŽƵŝƐDĂŶĐƵƐŽ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ƌŝĐ
 ϭϭ͗ϬϬĂŵ  ĚĞƌŐĞƌ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘&ƌ͘ŶŽĐŚ
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^ƵŶĚĂǇ
ϳ͗ϯϬĂŵ͕ϵ͗ϭϱĂŵ͕ϭϭ͗ϬϬĂŵ

^dhZz
DŽŶĚĂǇ
ϵͬϮͬϮϬϭϵ

Ϯ͗ϯϬƉŵͶϯ͗ϯϬƉŵ
ŽƌďǇĂƉƉŽŝŶƚŵĞŶƚ

ϮϮE^hEz/EKZ/EZzd/DͲ^WdDZϭ͕ϮϬϭϵ
'K^W>D/dd/KEͲEKhZ'WZhEZ^dE/E'K&^Z/WdhZ
Can you imagine if Jesus threw a party? From
the wedding feast at Cana, we know he wouldn't let
the wine run out. From this Sunday's Gospel, we
know there would be quite a lively array of guests!
We also knew who the most important people would
be Ǧ everyone. Jesus advises throwing a party that
turns everything upside down. Everyone should
assume they're the least important attendee, and the
guest list shouldn't include the neighborhood "who's
who." Rather, we should go looking for "the poor,
the crippled, the lame, the blind" and hope they RSVP. Jesus describes a particular posture
towards our own hospitality.
Parties are about the other people. "Do not recline at table in the place of honor." How
often can small talk become a oneǦupmanship of job promotions, home renovations, and our
children's achievements? We've all been to parties where being the most interesting guest is
the highest achievement. Yet so often, we know the best party guests are the ones who listen
well to our stories. Whether we are guests or hosts, we have the opportunity to look on
others with humility and awe.
Parties are opportunities to serve. Jesus advises us to be careful who we invite "in case
they might invite you back and you have repayment." Does Jesus literally mean we shouldn't
invite our friends over? Of course not! But he does invite us to special consideration when
we offer hospitality. When we invite people over to our home, what motivates us? Who we
want to spend time with? Who we'd like to impress? These ultimately have only ourselves in
mind. How about asking: Who could use some extra care right now? Who could benefit from
a fun evening out? In other words, who can I serve?

>/sd,>/dhZ'z

/ŶƐƉŝƌĂƚŝŽŶĨŽƌƚŚĞtĞĞŬ
Humility is often misunderstood as feeling
inferior about ourselves and carrying around
feelings of unworthiness. For many, humility is not
considered a strength of character but a negative
attribute and sign of weakness. Conversely, in fact,
authentic humility is found in the person who is
firmly grounded in reality, able to be honest with
him or herself, and in right relationship with others
and God. A humble person understands his or her place in life and who they are. While
placing themselves at the service of others, they are comfortable in their own skin and able
to step aside and let others go first. Knowing our proper place in life, offering appropriate
respect, and looking to the needs of others are things that will enhance our lives and the
lives of our brothers and sisters. Are you humble? 

sZzz^dtZ^,/W
ZĞĐŽŐŶŝǌĞ'ŽĚŝŶzŽƵƌKƌĚŝŶĂƌǇDŽŵĞŶƚƐ
'ŝǀĞ'ƌĂĐŝŽƵƐůǇ
I love the verse in Sirach where it says, "My child, conduct your affairs with humility,
and you will be loved more than a giver of gifts." This is an interesting concept for those of
us who think a stewardship way of life is all about the giving of gifts. When we start to think
that all we are called to do is give for the sake of giving, we have missed the point.
We are called to be gracious givers. We are called to allow the Jesus in us to encounter
the Jesus in others. Humility does not mean that we hide away after we give, but we give in a
way that has less to do with us and more to do with the one in whose name we give. Our
world needs philanthropy and generosity, but it needs Jesus even more. We want to be good
examples to others of how to be generous, not because we want them to be like us but like
Ǥ
Give all things with a gracious heart and disposition. Do not take any credit for that
generosity but instead let it point to Jesus. After all, it is Jesus who calls us to a mature faith
where we answer the call every day regardless of the cost. Without that maturity and
answering the call, would we really be driven to be generous givers? Knowing that left to
our own devices we would probably not be very successful as a giver of gifts should make us
very humble anyway.
ȄTracy Earl Welliver, MTS

Yh^d/KE^K&d,t<
/Es/d/E'WZ/^,/KEZ^dKZ&>dEZ^WKEdK^Z/WdhZ
&ŝƌƐƚZĞĂĚŝŶŐ
Jewish sages frequently spoke of the
importance of humility in life. Is this a virtue
others see in you? 


^ĞĐŽŶĚZĞĂĚŝŶŐ
The author of Hebrews speaks of our
direct access to God through Christ. How
often do you take advantage of this spiritual
reality? 


'ŽƐƉĞůZĞĂĚŝŶŐ
Jesus encouraged the Pharisees to treat
the poor and marginalized in society with
dignity and respect. Why do think so many of
us need to be reminded often of this

Invest just five minutes
a day, and your faith will deepen and grow
a day at a time.



DŽŶĚĂǇ͕^ĞƉϬϮ͕ϮϬϭϵ
ƐŵĞƌŝĐĂŶƐĐĞůĞďƌĂƚĞ>ĂďŽƌĂǇ͕ǁĞĚŽǁĞůůƚŽ
ƌĞĐĂůůƚŚĂƚĂƚŚŽůŝĐƚĞĂĐŚŝŶŐŚŽŶŽƌƐǁŽƌŬďƵƚƌĞŵŝŶĚƐ
ƵƐƚŚĂƚǁŽƌŬŝƐƚŽƐĞƌǀĞŚƵŵĂŶƐ͕ŶŽƚŚƵŵĂŶƐƚŽƐĞƌǀĞ
ǁŽƌŬ͘dŚĞŚƵŵĂŶŶĞĞĚƐŽĨƚŚŽƐĞǁŚŽůĂďŽƌŵƵƐƚ
ŶĞǀĞƌďĞƐŚƵŶƚĞĚĂƐŝĚĞ͘&ƌŽŵƚŚĞŵŽŵĞŶƚŚĞ
ĂŶŶŽƵŶĐĞĚŚŝƐŵŝƐƐŝŽŶͶĂŵŽŵĞŶƚƌĞĐĂůůĞĚŝŶ
ƚŽĚĂǇ͛ƐŐŽƐƉĞůͶ:ĞƐƵƐĞǆƉƌĞƐƐĞĚĐŽŶĐĞƌŶĨŽƌƚŚŽƐĞ
ŽƉƉƌĞƐƐĞĚŝŶĂŶǇĨŽƌŵ͕ďĞŝƚŝŶĞŵƉůŽǇŵĞŶƚŽƌ
ŽƚŚĞƌǁŝƐĞ͘/ĨǇŽƵƌǁŽƌŬĨĞĞůƐŽƉƉƌĞƐƐŝǀĞ͕ŬŶŽǁƚŚĂƚ
ĂƚŚŽůŝĐƚƌĂĚŝƚŝŽŶƵƉŚŽůĚƐǇŽƵƌƌŝŐŚƚƚŽĂũƵƐƚĂŶĚ
ŚĞĂůƚŚǇǁŽƌŬůŝĨĞ͘
TODAY'S READINGS: 1 Thessalonians 4:13Ǧ18; Luke 4:16ǦͶ

dƵĞƐĚĂǇ͕^ĞƉϬϯ͕ϮϬϭϵ
DDKZ/>K&'Z'KZzd,'Zd͕WKW͕
KdKZK&d,,hZ,
tŚŝůĞǁĞŬŶŽǁƚŽĚĂǇ͛ƐƐĂŝŶƚĂƐ'ƌĞŐŽƌǇƚŚĞ'ƌĞĂƚ͕ŚĞ
ĐŽƵůĚũƵƐƚĂƐǁĞůůďĞĐĂůůĞĚ'ƌĞŐŽƌǇƚŚĞ'ŽŽĚͶĂŵĂŶ
ǁŝƚŚĂŐŽŽĚŚĞĂƌƚĂŶĚƉƌŝŽƌŝƚŝĞƐŝŶƚŚĞƌŝŐŚƚƉůĂĐĞ͘,Ğ
ƉƌĞƐŝĚĞĚĂƚĂƚŝŵĞǁŚĞŶƚŚĞĐŚƵƌĐŚǁĂƐĂĐƋƵŝƌŝŶŐ
ŐƌĞĂƚǁĞĂůƚŚƚŚƌŽƵŐŚůĂǀŝƐŚĚŽŶĂƚŝŽŶƐďƵƚůŽŽŬĞĚ
ƵƉŽŶƚŚĂƚǁĞĂůƚŚĂƐƌŝŐŚƚůǇďĞůŽŶŐŝŶŐƚŽƚŚĞƉŽŽƌ͘,Ğ
ƐĂǁƚŚĞĐŚƵƌĐŚĂĐƚŝŶŐĂƐŝƚƐƐƚĞǁĂƌĚĂŶĚƐƚƌŽǀĞƚŽ
ĐƌĞĂƚĞĂǀĂƐƚƐǇƐƚĞŵŽĨĂůŵƐ͘&ŽŽĚǁĂƐĚŝƐƉĞŶƐĞĚ
ŵŽŶƚŚůǇƚŽƚŚĞŝŶĚŝŐĞŶƚ͕ĂŶĚƚŽƚŚŽƐĞƚŽŽŝůůŽƌŝŶĨŝƌŵ
ƚŽĐŽŵĞĨŽƌŝƚ͕ŚĞĚŝƐƉĂƚĐŚĞĚĂŶĂƌŵǇŽĨŵŽŶŬƐƚŽ
ĚĞůŝǀĞƌŝƚĚĂŝůǇ͘^ƚƌŝǀĞƚŽŝŵŝƚĂƚĞƚŚĞŐƌĞĂƚĂŶĚŐŽŽĚ
'ƌĞŐŽƌǇŝŶǇŽƵƌĂƚƚŝƚƵĚĞƚŽǁĂƌĚĂůůǇŽƵƉŽƐƐĞƐƐ͘
TODAY'S READINGS: 1 Thessalonians 5:1Ǧ6, 9Ǧ11; 
Luke 4:31Ǧͽ

tĞĚŶĞƐĚĂǇ͕^ĞƉϬϰ͕ϮϬϭϵ
/ŵĂŐŝŶĞďĞŝŶŐĂƚŚŽŵĞ͕ƐŝĐŬĂƐĂĚŽŐ͕ĨĞĞůŝŶŐ
ŵŝƐĞƌĂďůĞ͕ĂŶĚǇŽƵƌƐŽŶͲŝŶͲůĂǁ;ƚŚĞĨƵƚƵƌĞ^ĂŝŶƚ
WĞƚĞƌͿĚƌŽƉƐŝŶǁŝƚŚŚŝƐĨƌŝĞŶĚƐ͕ǁŚŽĂƌĞŶŽĚŽƵďƚ
ŚƵŶŐƌǇĂŶĚůŽŽŬŝŶŐĨŽƌůƵŶĐŚ͘dŚĞŶŽŶĞŽĨƚŚĞŵ͕ƚŚŝƐ
:ĞƐƵƐĨĞůůŽǁ͕ƚĂŬĞƐǇŽƵƌŚĂŶĚĂŶĚƐƚĂŶĚƐǇŽƵƵƉ͕ĂŶĚ
ƐƵĚĚĞŶůǇǇŽƵĨĞĞůǇŽƵƌƐĞůĨĂŐĂŝŶ͕ĞŶĞƌŐŝǌĞĚƚŽƐĞƌǀĞ
ƚŚĞŵ͘DĂǇďĞǇŽƵƐŚŽƵůĚŚĂǀĞƚŚŝƐ:ĞƐƵƐĨĞůůŽǁŽǀĞƌ
ŵŽƌĞŽĨƚĞŶ͊,ĞŵĂŬĞƐĞǀĞƌǇƚŚŝŶŐďĞƚƚĞƌ͘tŚĞŶ͛ƐƚŚĞ
ůĂƐƚƚŝŵĞǇŽƵĂƐŬĞĚ:ĞƐƵƐƚŽĐŽŵĞŝŶƚŽǇŽƵƌůŝĨĞĂŶĚ
ŐŝǀĞǇŽƵĂŚĞůƉŝŶŐŚĂŶĚ͍
TODAY'S READINGS: Colossians 1:1Ǧ8; Luke 4:38Ǧͺͺ





dŚƵƌƐĚĂǇ͕^ĞƉϬϱ͕ϮϬϭϵ
dŚĞ>ĂŬĞŽĨ'ĞŶŶĞƐĂƌĞƚ͕ĂůƐŽŬŶŽǁŶĂƐƚŚĞ^ĞĂŽĨ
'ĂůŝůĞĞ͕ŝƐĂŚĞĂƌƚͲƐŚĂƉĞĚďŽĚǇŽĨǁĂƚĞƌĂƚƚŚĞŚĞĂƌƚ
ŽĨ:ĞƐƵƐ͛ŵŝŶŝƐƚƌǇ͘:ĞƐƵƐĐĂůůĞĚƚŚĞĨŝƌƐƚĚŝƐĐŝƉůĞƐ͕>ƵŬĞ
ƐĂǇƐ͕ďǇǁŽǁŝŶŐĂĨĞǁŽĨŝƚƐĨŝƐŚĞƌŵĞŶ͖ƚŚĞŚƵŐĞ
ĐĂƚĐŚŶĞĂƌůǇďƌŽŬĞƚŚĞŝƌŶĞƚƐ͘ƚƚŚĞĞŶĚŽĨ:ŽŚŶ͛Ɛ
ŐŽƐƉĞů͕ƚŚĞŵŝƌĂĐůĞŝƐƌĞƉĞĂƚĞĚĂƐ:ĞƐƵƐͶŶŽƚ
ƌĞĐŽŐŶŝǌĞĚŝŶƌĞƐƵƌƌĞĐƚĞĚĨŽƌŵͶĂŐĂŝŶƚĞůůƐŚŝƐ
ĚŝƐĐŝƉůĞƐƚŽůŽǁĞƌƚŚĞŝƌŶĞƚƐ͘ŽƚŚĂĐĐŽƵŶƚƐďŽŽŬĞŶĚ
ĂůŝĨĞŽĨƚĞĂĐŚŝŶŐ͕ƉƌĞĂĐŚŝŶŐ͕ĂŶĚŚĞĂůŝŶŐ͕ǁŚĞƌĞ:ĞƐƵƐ
ǁŝŶƐƚŚĞƚƌƵƐƚŽĨŚŝƐďĞůŽǀĞĚďǇůĞĂĚŝŶŐƚŚĞŵŝŶƚŽ
ĚĞĞƉĞƌǁĂƚĞƌƐ͕ĚĞůŝǀĞƌŝŶŐŝŵƉƌŽďĂďůĞƌĞƐƵůƚƐƚŚĂƚ
ďŽŐŐůĞƚŚĞŵŝŶĚďƵƚƐƚŝƌƚŚĞƐŽƵů͘dƌƵƐƚǁŚĞƌĞ:ĞƐƵƐ
ĂƐŬƐǇŽƵƚŽŐŽ͕ŝŶƚŽƚŚĞĚĞƉƚŚŽĨǇŽƵƌŚĞĂƌƚĂŶĚ
ĂďŝůŝƚŝĞƐ͘
TODAY'S READINGS: Colossians 1:9Ǧ14; Luke 5:1Ǧͷͷ

&ƌŝĚĂǇ͕^ĞƉϬϲ͕ϮϬϭϵ
WŝŽƵƐ:ĞǁƐŝŶ:ĞƐƵƐ͛ƚŝŵĞǁĞƌĞŵĞƚŝĐƵůŽƵƐĂďŽƵƚ
ĨŽůůŽǁŝŶŐƚŚĞƌƵůĞƐ͕ĂŶĚƚŚĞƌĞǁĞƌĞĂůŽƚŽĨƌƵůĞƐ͘
:ĞƐƵƐ͕ŚŽǁĞǀĞƌ͕ǁĂƐĂƌƵůĞͲďƌĞĂŬĞƌ͕ĂďŽƵŶĚĂƌǇͲ
ĐƌŽƐƐĞƌ͘,ĞĐŽƵůĚďĞĚĞĂĚůǇƐĞƌŝŽƵƐďƵƚĂůƐŽƚŚĞůŝĨĞ
ŽĨƚŚĞƉĂƌƚǇ͘tŚŝůĞƚŚĞƉŝŽƵƐĨĞůƚƚŚƌĞĂƚĞŶĞĚďǇŚŝƐ
ƵŶŽƌƚŚŽĚŽǆďĞŚĂǀŝŽƌ͕ƚŚĞĐŽŵŵŽŶĨŽůŬůŽǀĞĚŚŝŵ͘
ZĞǀ͘:ĂŵĞƐDĂƌƚŝŶ͕ĂƵƚŚŽƌŽĨ,ĞĂǀĞŶĂŶĚDŝƌƚŚ͕
ƉŽŝŶƚƐŽƵƚ͕͞tĞĨĞĞůĚƌĂǁŶƚŽƌĞůŝŐŝŽƵƐůĞĂĚĞƌƐǁŝƚŚĂ
ƐĞŶƐĞŽĨŚƵŵŽƌ͘/ƚƐŚŽǁƐƵƐƚŚĂƚƚŚĞǇƵŶĚĞƌƐƚĂŶĚ
ƚŚĞŝƌĞƐƐĞŶƚŝĂůƉŽǀĞƌƚǇŽĨƐƉŝƌŝƚĂŶĚƚŚĞŝƌŽǁŶƌĞůŝĂŶĐĞ
ŽŶ'ŽĚ͘/ƚƐŚŽǁƐŚƵŵŝůŝƚǇ͕ǁŚŝĐŚŝƐĂůƐŽĞƐƐĞŶƚŝĂůŝŶ
ƚŚĞƐƉŝƌŝƚƵĂůůŝĨĞ͘zŽƵƚĂŬĞ'ŽĚƐĞƌŝŽƵƐůǇ͕:ĞƐƵƐ
ƐĞƌŝŽƵƐůǇ͕ĂŶĚƚŚĞŐŽƐƉĞůƐĞƌŝŽƵƐůǇ͕ďƵƚǇŽƵƐŚŽƵůĚŶ͛ƚ
ƚĂŬĞǇŽƵƌƐĞůĨƚŽŽƐĞƌŝŽƵƐůǇ͘͟dŝŵĞƚŽůŝŐŚƚĞŶƵƉĂďŝƚ͍
TODAY'S READINGS: Colossians 1:15Ǧ20; Luke 5:33ǦͿ

^ĂƚƵƌĚĂǇ͕^ĞƉϬϳ͕ϮϬϭϵ
ŽĚǇĂŶĚƐŽƵůďŽƚŚŵĂƚƚĞƌƚŽ'ŽĚǁŚŽĐŚŽƐĞƚŽƚĂŬĞ
ŽŶŚƵŵĂŶĨŽƌŵ͘/ŶĨĂĐƚ͕:ĞƐƵƐ͛ŵŝŶŝƐƚƌǇǁĂƐ
ĚŽŵŝŶĂƚĞĚďǇŚĞĂůŝŶŐĂŶĚĨĞĞĚŝŶŐ͘,ĞĞǀĞŶ
ƐŽŵĞƚŝŵĞƐďƌŽŬĞƚŚĞƌĞůŝŐŝŽƵƐƌƵůĞƐŽĨŚŝƐĚĂǇƚŽƚĞŶĚ
ƚŽƚŚĞƉŚǇƐŝĐĂůŶĞĞĚƐŽĨŽƚŚĞƌƐ͘/ŶĚŽŝŶŐƐŽ͕ŚĞ
ŵŽĚĞůĞĚŚŽǁǁĞƐŚŽƵůĚƚĂŬĞĐĂƌĞŽĨŽƵƌŶĞŝŐŚďŽƌƐ
ĂŶĚŐĂǀĞƵƐĂŶĞǁƌƵůĞďŽŽŬ͗dŚĞĐŽƌƉŽƌĂůǁŽƌŬƐŽĨ
ŵĞƌĐǇ͘^ŽĨĞĞĚƚŚĞŚƵŶŐƌǇ͕ŐŝǀĞĚƌŝŶŬƚŽƚŚĞƚŚŝƌƐƚǇ͕
ƐŚĞůƚĞƌƚŚĞŚŽŵĞůĞƐƐ͕ǀŝƐŝƚƚŚĞƐŝĐŬĂŶĚŝŵƉƌŝƐŽŶĞĚ͕
ďƵƌǇƚŚĞĚĞĂĚ͕ĂŶĚŐŝǀĞƚŽƚŚĞƉŽŽƌ͘dĂŬŝŶŐĐĂƌĞŽĨ
ƚŚĞďŽĚǇĚŽĞƐĂƐŽƵůŐŽŽĚ͘
TODAY'S READINGS: Colossians 1:21Ǧ23; Luke 6:1Ǧͻ

ΞϮϬϭϳdƌƵĞYƵĞƐƚŽŵŵƵŶŝĐĂƚŝŽŶƐ͘dĂŬĞ&ŝǀĞ&Žƌ&ĂŝƚŚ͘ĐŽŵ͖ůůƌŝŐŚƚƐƌĞƐĞƌǀĞĚ
ZĞƉƌŝŶƚĞĚǁŝƚŚƉĞƌŵŝƐƐŝŽŶĨƌŽŵdĂŬĞ&ŝǀĞ&Žƌ&ĂŝƚŚ͘ĐŽŵ͘
^ĐƌŝƉƚƵƌĞĐŝƚĂƚŝŽŶƐĨƌŽŵƚŚĞEZĞǀ͘Ě͘

WHY DO WE DO THAT?ȄCATHOLIC LIFE EXPLAINED



YƵĞƐƚŝŽŶ͗
What is the virtue of humility?



ŶƐǁĞƌ͗

In many ways, humility is the foundation of the spiritual life. It's the virtue by which
we know ourselves accurately in relation to God and others. Humility reminds us that we
are not the center of the universe. We recognize that we are created beings, totally
dependent on God. We are nothing apart from Him. The more we recognize this, the more
we're able to open ourselves to God's grace working in our lives. The closer we grow to God,
the more we can love others. Humility also recognizes that we're "on par," so to speak, with
others. Made in the image and likeness of God, we are all equal in dignity.
Growth in humility is not an easy process. It can mean accepting the humiliations and
embarrassing mistakes of our life, learning from them graciously, rather than ignoring them
or blaming others. It also means responding to those in authority with respect. We can
practice humility by not bulldozing ahead or assuming our opinion or way of doing things is
always right. Consider asking yourself: "I wonder what soǦǦso would think of this?" It's
also important to remember that humility isn't only the opposite of pride. It's also the
opposite of excessive selfǦdebasement. We've all experienced the negative selfǦtalk that
ignores God's gifts in our lives and in our own person. True humility thanks God for His
many gifts... and recognizes that He was the One to give them.

Prayer for Students
Dear Jesus,
Thank you for the gift of learning!
I want to grow closer to you 
in everything I do at school.
In math and science, help me to see
your beautiful plan in the world.
Help me to discover new stories
and values as I read and write.
In arts and music, help me to be creative.
In sports, help me to treat my teammates
and my opponents fairly.
Help me to learn new skills 
in technology.
Jesus, you are the perfect teacher.
Help me to listen with open ears, 
an open heart, and an open mind
to all my teachers at school.
Help me to treat my classmates
with care, kindness, and respect. 
Thank you, Jesus, for school!
Ǥ

 tŚĂƚŝƐƚŚĞƵĐŚĂƌŝƐƚ͍
A recent Pew Research
Center study revealed that
70% of Catholics in the
United States believe that the
bread and wine used in Mass
“are symbols of the body and
blood of Jesus Christ.”
The problem is that this
is not what the Catholic
Church teaches about the
Eucharist, and it conflicts
with two thousand years of
Catholic tradition, running
from Scripture through the Church Fathers
and right up to the present day.
The Catechism of the Catholic Church
(CCC) teaches that, beginning “at the
moment of consecration” (CCC 1377), the
bread and wine offered at Mass “become
Christ's body and blood” (CCC 1333).
This is not a metaphor, a symbol, or a
spiritual idea; it really happens. In the
Eucharist, “the body and blood, together
with the soul and divinity, of our Lord Jesus
Christ and, therefore, the whole Christ is
truly, really, and substantially
contained” (CCC 1374).
The Eucharist still appears to our
senses as ordinary bread and wine; but it
has been transubstantiated (or changed in
its substance) into the body and blood of
Christ. 
This is why Catholics attending Mass
are encouraged to “convey the respect,
solemnity, and joy of this moment when
Christ becomes our guest” (CCC 1387); it’s
why we adore the Eucharist, “not only
during Mass, but also outside of it” (CCC
1378); and it’s why the Church teaches that
the Eucharist is “the source and summit of
the Christian life” (CCC 1324). 
Bishop Robert BarronȄwww.WordOnFire.org ©2019 

dŚĞ^ĂĐƌĂŵĞŶƚŽĨƚŚĞƵĐŚĂƌŝƐƚ
Some Scripture scholars believe that
what most scandalized and infuriated the
Jewish leaders about Jesus was that he ate
meals with outcasts. He welcomed the
despised tax collectors and sinners into
table fellowship with him.
Centuries of tradition had given all
formal meals among devout Jews a
religious significance. Meals became
symbols of the past when God had rescued
their Hebrew ancestors from slavery and
formed a covenant with them. Meals also
symbolized the future when the faithful
would share in a heavenly banquet.
Seeing Jesus sharing meals with
outcasts, the chief priests and elders
objected. 
͞^ŽŵĞƐĐƌŝďĞƐǁŚŽǁĞƌĞWŚĂƌŝƐĞĞƐƐĂǁƚŚĂƚ
ŚĞǁĂƐĞĂƚŝŶŐǁŝƚŚƐŝŶŶĞƌƐĂŶĚƚĂǆĐŽůůĞĐƚŽƌƐ
ĂŶĚƐĂŝĚƚŽŚŝƐĚŝƐĐŝƉůĞƐ͕͚tŚǇĚŽĞŚĞĞĂƚǁŝƚŚ
ƚĂǆĐŽůůĞĐƚŽƌƐĂŶĚƐŝŶŶĞƌƐ͍͛:ĞƐƵƐŚĞĂƌĚƚŚŝƐ
ĂŶĚƐĂŝĚƚŽƚŚĞŵƚŚĂƚ͕͚dŚŽƐĞǁŚŽĂƌĞǁĞůů
ĚŽŶŽƚŶĞĞĚĂƉŚǇƐŝĐŝĂŶ͕ďƵƚƚŚĞƐŝĐŬĚŽ͘/ĚŝĚ
ŶŽƚĐŽŵĞƚŽĐĂůůƚŚĞƌŝŐŚƚĞŽƵƐďƵƚƐŝŶŶĞƌƐ͛͘͟



ͶDĂƌŬϮ͗ϭϲͲϭϳ

dŚĞƵĐŚĂƌŝƐƚĂƐDĞĂů
The meals Jesus shared with sinners
and outcast add to the significance of his
farewell meal with his apostles.
During this Last Supper, Jesus spelled
out how the Father’s forgiveness and the
New Covenant, the promise of eternal life
in Christ, would come about.
He spelled it out by word, saying, “This
is my body….This is my blood of the new
covenant” (Mark 14:22, 24). He spelled it
out in action through the sharing of bread
and wine.
He also spoke of the price to be paid
for the New Covenant to take place. This
meal was a powerful message for the
apostles. If they truly heeded his words and
actions, if they lived up to what this meal
required of them, they, like Jesus, should be


Continued on next page. . .

 ready, if necessary, to lay down their lives
for othersȄas Jesus would do. 
͞tŚŝůĞƚŚĞǇǁĞƌĞĞĂƚŝŶŐ͕:ĞƐƵƐƚŽŽŬďƌĞĂĚ͕
ƐĂŝĚƚŚĞďůĞƐƐŝŶŐ͕ďƌŽŬĞŝƚ͕ĂŶĚŐŝǀŝŶŐŝƚƚŽŚŝƐ
ĚŝƐĐŝƉůĞƐƐĂŝĚ͕͚dĂŬĞĂŶĚĞĂƚ͛ƚŚŝƐŝƐŵǇďŽĚǇ͛͘
dŚĞŶŚĞƚŽŽŬĂĐƵƉ͕ŐĂǀĞƚŚĂŶŬƐ͕ĂŶĚŐĂǀĞŝƚ
ƚŽƚŚĞŵ͕ƐĂǇŝŶŐ͕͚ƌŝŶŬĨƌŽŵŝƚ͕ĂůůŽĨǇŽƵ͕ĨŽƌ
ƚŚŝƐŝƐŵǇďůŽŽĚŽĨƚŚĞĐŽǀĞŶĂŶƚ͕ǁŚŝĐŚǁŝůůďĞ
ƐŚĞĚŽŶďĞŚĂůĨŽĨŵĂŶǇĨŽƌƚŚĞĨŽƌŐŝǀĞŶĞƐƐŽĨ
ƐŝŶƐ͛͘͟ͶDĂƚƚŚĞǁϮϲ͗ϮϲͲϮϴ

dŚĞƵĐŚĂƌŝƐƚĂƐ^ĂĐƌŝĨŝĐĞ
The meaning of sacrifice to people in
biblical times is foreign to our culture and
experience. A Jewish family coming to the
Temple to offer sacrifice didn’t bring gold
but something connected with life, such as
a living animal or fruits of the harvest. The
sacrifice occurred when the priest put the
fruits or blood on the altar and the people
made an internal offering of themselves.
The most important part of the sacrifice
was what happened in people’s minds and
Ȅthe offering of their lives to God.
Jesus’ death on the cross was the
greatest of all sacrifices. Jesus made an
offering of himself. The Mass is the free
sacrificial offering of Jesus.
But the Mass is not trying to replicate
either the ancient sacrifices of the Temple
ritual or the bloody event of Jesus’ death.
The ritual gestures performed by the priest
at Mass aren’t a stylized reenactment of the
slaying of Jesus. The Lord could die only
once; he will never die again. Rather, it’s in
celebrating this family meal, which we call
the Mass that we unite ourselves with
Jesus’ act of will and offer ourselves to God,
mirroring the selfǦdedication Jesus had
when he died on the cross.
͞dŚŝƐƐĂĐƌŝĨŝĐĞŽĨŚƌŝƐƚŝƐƵŶŝƋƵĞ͖ŝƚĐŽŵƉůĞƚĞƐ
ĂŶĚƐƵƌƉĂƐƐĞƐĂůůŽƚŚĞƌƐĂĐƌŝĨŝĐĞ͘&ŝƌƐƚ͕ŝƚŝƐĂ
ŐŝĨƚĨƌŽŵ'ŽĚƚŚĞ&ĂƚŚĞƌŚŝŵƐĞůĨ͕ĨŽƌƚŚĞ
&ĂƚŚĞƌŚĂŶĚĞĚŚŝƐ^ŽŶŽǀĞƌƚŽƐŝŶŶĞƌƐŝŶŽƌĚĞƌ
ƚŽƌĞĐŽŶĐŝůĞƵƐǁŝƚŚŚŝŵƐĞůĨ͘ƚƚŚĞƐĂŵĞƚŝŵĞ
ŝƚŝƐƚŚĞŽĨĨĞƌŝŶŐŽĨƚŚĞ^ŽŶŽĨ'ŽĚŵĂĚĞŵĂŶ͕
ǁŚŽŝŶĨƌĞĞĚŽŵĂŶĚůŽǀĞŽĨĨĞƌĞĚŚŝƐůŝĨĞƚŽŚŝƐ
&ĂƚŚĞƌƚŚƌŽƵŐŚƚŚĞ,ŽůǇ^ƉŝƌŝƚŝŶƌĞƉĂƌĂƚŝŽŶ
ĨŽƌŽƵƌĚŝƐŽďĞĚŝĞŶĐĞ͘͟Ͷϲϭϰ



dŚĞZĞĂůWƌĞƐĞŶĐĞŽĨŚƌŝƐƚ
Catholics believe that when Jesus said,
“This is my body…This is my blood,” he
meant exactly what he said. For Jews, body
meant the person, and blood was the
source of the person’s life. So Jesus was
saying over the bread and chalice, “This is
myself,” and we believe the consecrated
bread and wine truly become the very
person of Jesus.
The New Testament bears witness to
the reality of Christ’s presence in the
Eucharist. Chapter 6 of John’s Gospel is
devoted to Jesus as the “Bread of Life””
• Jesus multiples loaves and fish, a
miracle that foreshadows his
ability to “multiply his presence” in
the Eucharist (See John 6:1ǦͳͷȌǤ
• When he walks on water, he shows
his divine power over nature, a
power capable of changing bread
into his Body (See John 6:16ǦʹͳȌǤ
• Jesus teaches what is called his
“Bread of Life Discourse” 
(see John 6:22ǦͷͻȌǤ
͞:ĞƐƵƐŚŝŵƐĞůĨƚĞůůƐƵƐ͗͛/ĂŵƚŚĞůŝǀŝŶŐďƌĞĂĚ
ƚŚĂƚĐĂŵĞĚŽǁŶĨƌŽŵŚĞĂǀĞŶ͖ǁŚŽĞǀĞƌĞĂƚƐ
ƚŚŝƐďƌĞĂĚǁŝůůůŝǀĞĨŽƌĞǀĞƌ͖ĂŶĚƚŚĞďƌĞĂĚƚŚĂƚ
/ǁŝůůŐŝǀĞŝƐŵǇĨůĞƐŚĨŽƌƚŚĞůŝĨĞŽĨƚŚĞǁŽƌůĚ͘
tŚŽĞǀĞƌĞĂƚƐŵǇĨůĞƐŚĂŶĚĚƌŝŶŬƐŵǇďůŽŽĚ
ŚĂƐĞƚĞƌŶĂůůŝĨĞ͕ĂŶĚ/ǁŝůůƌĂŝƐĞŚŝŵŽŶƚŚĞůĂƐƚ
ĚĂǇ͛͘͟Ͷ:ŽŚŶϲ͗ϱϭ͕ϱϰ

Many disciples found these words
about eating Jesus’ flesh and drinking his
blood intolerable and left him. But Jesus
didn’t say, “Wait, I meant that the bread
only represents my body.” Instead, he asked
the Twelve, “’Do you also want to leave?’
Simon Peter answered him, ‘Master, to
whom shall we go? You have the words of
eternal life’” (John 6:67ǦͺȌǤ
Since the twelfth century, the Church
has used the word  to
describe the change from the   of
bread and wine to the   of the flesh
and blood of Christ.
Continued on next page. . .

The  Ȅthe outer aspects
like taste, color, and weightȄremain just
as they were before the consecration, but
the deep realities have been changed into
the Body and Blood of the  Ǥ
When we receive Holy Communion,
we receive the whole person of Christ, as
he is at the present momentȄRisen Lord,
with his glorified body and soul, and his
full divinity.
͞ǇŝŶŐĨŽƌƵƐĚŝĚŶŽƚƐĂƚŝƐĨǇǇŽƵ͘zŽƵŚĂĚƚŽ
ŐŝǀĞƵƐƚŚŝƐƐĂĐƌĂŵĞŶƚĂƐĂĐŽŵƉĂŶŝŽŶ͕ĂƐ
ĨŽŽĚ͕ĂƐĂƉůĞĚŐĞŽĨŚĞĂǀĞŶ͘zŽƵŚĂĚƚŽ
ďĞĐŽŵĞĂƚŝŶǇďĂďǇ͕ĂƉŽŽƌůĂďŽƌĞƌ͕ĂďĞĂƚĞŶ
ĐƌŝŵŝŶĂů͕ĞǀĞŶĂŵŽƌƐĞůŽĨďƌĞĂĚ͘KŶůǇĂ'ŽĚ
ǁŚŽůŽǀĞƐƵƐĚĞĞƉůǇĐŽƵůĚĐŽŶĐĞŝǀĞƐƵĐŚ
ŝĚĞĂƐ͊͟Ͷ^ƚ͘ůƉŚŽŶƐƵƐ>ŝŐƵŽƌŝ

>ŝǀŝŶŐƚŚĞƵĐŚĂƌŝƐƚ
When St. Paul heard of abuses among
the Christians in Corinth, he reproached
them for celebrating the Eucharist (which
means “thanksgiving”) without
recognizing the body of ChristȄthe poor
who go hungry while the rich get drunk 
(1 Corinthians 11:17Ǧ34). They were
trying to remember Christ without
remembering his body, which includes the
poor. They wanted to celebrate the head
without the bodyȄa risen and clarified
sacramental Christ separated from his
actual body now.
Paul reminds us of an awesome
responsibility. Those who come forward at
Mass to receive Holy Communion promise
to treat all men and women as Christ
would treat them, indeed, to treat them as
Christ. The Eucharist is a celebration of
Real Presence, a celebration that brings
about unity and reconciliation in the whole
Ǥ
Saint Augustine said: “We must be
what we have eaten.” We must be bread
for others just as Jesus is bread given for
Ȅbroken and shared as nourishment
for our brothers and sisters in Christ.
Taken from Journey of Faith for Adults: Catechumenate,
C5 (826245) ©1993, 2005, 2016 Liguori Publications,
Liguori, MO 63057.

DŝŶŝƐƚƌǇDĞĞƚŝŶŐƐΘǀĞŶƚƐ
DŽŶĚĂǇ͕^ĞƉƚĞŵďĞƌϮ
KĨĨŝĐĞůŽƐĞĚͶ>ĂďŽƌĂǇ
dƵĞƐĚĂǇ͕^ĞƉƚĞŵďĞƌϯ
ϲ͗ϯϬƉŵ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘^sĚWDĞĞƚŝŶŐͶ:W//
tĞĚŶĞƐĚĂǇ͕^ĞƉƚĞŵďĞƌϰ
ϵ͗ϬϬĂŵ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ŽŽŬůƵďͶZŵϰ
ϵ͗ϭϱĂŵ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘>ĞŐŝŽŶŽĨDĂƌǇͶ:W//
ϱ͗ϬϬƉŵ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ZͶZŵϯͲϱ͕:W//
dŚƵƌƐĚĂǇ͕^ĞƉƚĞŵďĞƌϱ
ϭϬ͗ϬϬĂŵ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ůƚĂƌ^ŽĐŝĞƚǇͶŚƵƌĐŚ
ϭ͗ϬϬƉŵ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘DĂƚDĂŬĞƌƐͶ:W//
&ƌŝĚĂǇ͕^ĞƉƚĞŵďĞƌϲ
ϵ͗ϯϬĂŵ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘EĞǁĞŐŝŶŶŝŶŐƐͶZŵϱ
ϭϭ͗ϬϬĂŵ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘WĂƚƌŝŽƚŝĐZŽƐĂƌǇͶ:W//
^ƵŶĚĂǇ͕^ĞƉƚĞŵďĞƌϴ
ϵ͗ϭϱĂŵ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘^ĂĐƌĂŵĞŶƚĂůWƌĞƉͶZŵƐϰΘϱ
ϭϮ͗ϬϬƉŵ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘zŽƵƚŚDŝŶŝƐƚƌǇĞŐŝŶƐͶ,Ăůů

The St. Steven’s 
SVdP Conference is grateful for generous
support of our recent school driveȄwe
collected 60 backpacks, hundreds of pairs
of socks and enough funds and gift cards to
get more than 100 needy kids started off
for the new school year
Thank you from the bottom
of our hearts for partnering with
us in this mission of charity

Praise & Worship
Resumes meeting
Monday, September 9
ͻǣ͵ͲȄͳͳǣ͵ͲȄ  
Come join us!

fàA fàxäxÇËá _tw|xá Zâ|Äw


'ĞŶĞƌĂůDĞĞƚŝŶŐ
ƚŚ

DŽŶĚĂǇ͕^ĞƉƚ͘ϵ ͶϮƉŵͶ'ƌĞĂƚ,Ăůů

St. Steven’s Roman Catholic Church
is faithǦfilled and welcoming, sharing the love of the Eucharist
in celebration of the Glory of God
24827 S. Dobson Road, Sun Lakes, AZ 85248
Phone: 480ǦͺͻͷǦͻʹ
ǤǤ

>Z'z
&ƌ͘ƌŝĐ,ŽƵƐĞŬŶĞĐŚƚ
WĂƌŽĐŚŝĂůĚŵŝŶŝƐƚƌĂƚŽƌ
&ƌ͘ŶŽĐŚKŬƉĂ
WĂƌŽĐŚŝĂůsŝĐĂƌͬ
ĞƌĞĂǀĞŵĞŶƚ
ĞĂĐŽŶĂǀŝĚZƵŶǇĂŶ
ůƚĂƌ^ĞƌǀĞƌƐͬ^ĂĐƌŝƐƚĂŶƐ
ĞĂĐŽŶŝĐŬŽƌǁŝŶ
ĂƉƚŝƐŵͬDĂƌƌŝĂŐĞ

^d&&
DŝŬĞZĂĚĞƐŝ
WĂƌŝƐŚDĂŶĂŐĞƌ
ŶƚŽŝŶĞƚƚĞDƵƌƌĂǇ
ǆĞĐƵƚŝǀĞƐƐŝƐƚĂŶƚ
ĂƚŚĞƌŝŶĞŚŽŝ
DƵƐŝĐŝƌĞĐƚŽƌ
ŶĚƌĞǁ'ĂŝƚĂŶ
^ŽƵŶĚͬsŝĚĞŽ
ZǇĂŶƵŐĂŶ
ŽŽŬŬĞĞƉĞƌ
ĂƌŽůWĂƐĐĂůĞ
ƌĐŚŝǀŝƐƚͬDŝŶŝƐƚƌŝĞƐ
<ĂƌĞŶĂůů
ZĞĐĞƉƚŝŽŶŝƐƚ
zĂĚŝĞ>ĂdŽƌƌĞ
ZĞůŝŐŝŽƵƐĚŽŽƌĚŝŶĂƚŽƌ
ŵŝůǇŶĚĞƌĂ
dŽŵ:ƵƌĂŶ
ZĞůŝŐŝŽƵƐĚƐƐŝƐƚĂŶƚƐ
sŝƌŐŝŶŝĂtĞƐƚ
'ŝĨƚ^ŚŽƉDĂŶĂŐĞƌ
'ĂƌǇZƵƐƐĞůů
DĂŝŶƚĞŶĂŶĐĞ
dĂŵŵǇ>ĂŐŐĂŶ
,ŽƵƐĞŬĞĞƉŝŶŐ

tKZ^,/W
ƵĐŚĂƌŝƐƚŝĐDŝŶŝƐƚĞƌƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ĂƌďĂƌĂŝŶĂƌĚŽ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϰϲϲͲϮϱϴϴ
>ĞĐƚŽƌƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘:ĂŶĞƚYƵĂĚĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϵϱͲϴϭϳϴ
DƵƐŝĐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ĂƚŚĞƌŝŶĞŚŽŝ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϵϱͲϵϮϲϲ
hƐŚĞƌƐͬ'ƌĞĞƚĞƌƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘dĞƌƌǇƵƌĐŚĞƚƚ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϲϮϬͲϯϭϱϭ
ĞƌĞĂǀĞŵĞŶƚͲ&ƵŶĞƌĂůWůĂŶŶŝŶŐ͘͘͘͘͘͘WĂƌŝƐŚKĨĨŝĐĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϵϱͲϵϮϲϲ
 DĂƌƚŚĂ͛Ɛ;>ƵŶĐŚĞŽŶƐͿ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘EŝŬŬŝ'ĂůŽǀŝĐŚΘ^ƵǌǇ,ĞƐƐŵĂŶ͘͘ϰϴϬͲϮϰϳͲϲϵϯϵ
 EĞǁĞŐŝŶŶŝŶŐƐ;'ƌŝĞĨ^ƵƉƉŽƌƚͿ͘͘ĞƚƚĞtŚĞĂƚŽŶ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϬϮͲϲϵϴϮ

^dtZ^,/W
'ƌŽƵŶĚƐĂƌĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ůĂŶΘĞďďŝĞEĞĂƐĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϮϬϲͲϬϵϴϲ
DŽŶĞǇŽƵŶƚĞƌƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘:ƵĚǇŝ&ƌĂŶĐĞƐĐŽ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϵϱͲϮϵϱϰ

D/E/^dZ/^
ŽŽŬůƵď͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘DĂƌǇKƌůŽǁƐŬŝ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϰϮϳͲϮϭϰϲ
ŝǀŝŶĞDĞƌĐǇ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘:ƵĚǇĞƐŚĂǁ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϵϳϬͲϰϴϰͲϬϯϮϳ
>ĂĚŝĞƐůƚĂƌ^ŽĐŝĞƚǇ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘^ƵǌǇ,ĞƐƐŵĂŶ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϵϱͲϳϴϲϮ
>ĂĚŝĞƐ'ƵŝůĚ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘<ĂƚŚůĞĞŶWĂƌŬŚƵƌƐƚ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϮϵϵͲϵϲϭϭ
KƵƌ>ĂĚǇŽĨ'ƵĂĚĂůƵƉĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘>ǇĚŝĂWŚŝůůŝƉƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϲϯϰͲϲϳϮϯ
WƌĂŝƐĞΘtŽƌƐŚŝƉ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘
WƌĂǇĞƌ>ŝŶĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ĂƌŽůDĐ/ŶƚǇƌĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϴϯͲϴϳϳϳ
ZĞƐƉĞĐƚ>ŝĨĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ŶŶĞĞZŽƐĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϬϮͲϵϭϮϳ

KZ'E/d/KE^
<ŶŝŐŚƚƐŽĨŽůƵŵďƵƐ
 ϯƌĚĞŐƌĞĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘
 ϰƚŚĞŐƌĞĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘:ŽŚŶtĞŝŶĚŽƌĨ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϳϴϱͲϰϵϴϰ

>ĞŐŝŽŶŽĨDĂƌǇ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ZƵďĞŶŚĂŝƌĞǌ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϴϯͲϮϮϳϴ
 ,ŽŵĞďŽƵŶĚŽŵŵƵŶŝŽŶ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘WĂƌŝƐŚKĨĨŝĐĞ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϵϱͲϵϮϲϲ

^ĂŝŶƚsŝŶĐĞŶƚĚĞWĂƵů͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘WĂƚƌĞŶĚƚ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϵϱͲϵϮϲϲǆϴ
 ŽŶĂƚŝŽŶWŝĐŬƵƉ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϲϬϮͲϮϱϰͲϯϯϯϴ
 DĂƚDĂŬĞƌƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘:ƵĚǇ,ƵŐŚĞƐ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϳϮϬͲϲϵϱϳ
 hŶŐĞƌ,Ăůů͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ŶŶĞ>ĂŚƌ͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘͘ϰϴϬͲϴϬϮͲϭϳϲϭ

